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Aviso

Los productos, servicios y caracteristicas adquiridos estan estipulados en el contrato celebrado entre el
fabricante y el cliente. Es posible que todos o parte de los productos, servicios y caracteristicas descritos en
este documento no estén dentro del alcance de compra o del alcance de uso. A menos que se especifique lo
contrario en el contrato, todas las declaraciones, informacion y recomendaciones contenidas en este
documento se proporcionan "TAL CUAL" sin garantias ni representaciones de ningun tipo, ya sean expresas o
implicitas.

La informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. Se han hecho todos los
esfuerzos posibles en la preparacién de este documento para garantizar la exactitud del contenido, pero todas
las declaraciones, informacién y recomendaciones contenidas en este documento no constituyen una garantia
de ningun tipo, expresa o implicita.
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Prefacio

Prefacio

Resumenes
iGracias por elegir el producto Wiselnsight, que es un software de monitoreo centralizado!
Este documento presenta principalmente la instalacion y el funcionamiento del producto de

software Wiselnsight. Guarde la informacidn después de leerla para consultarla en el futuro.

Convenciones de simbolos

Abreviatura Nombre completo
SNMP Protocolo Simple de Manejo de Red
HTTP Protocolo de Transferencia de Hipertexto

Navegador web

navegador web

tcp Protocolo de Control de Transmision

UDP Protocolo de datagramas de usuario

DHCP protocolo de configuracién huésped dinamico

DNS sistema de nombres de dominio

ftp Protocolo de transferencia de archivos

ARP protocolo de resolucion de DIRECCION

CSCI Elemento de configuracién del software informatico

Archivo de referencia

Los datos y la descripcion parciales se refieren al adaptador de red WiseWay.
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Prélogo

Historia de cambios

Los cambios entre emisiones de documentos son acumulativos. La Ultima edicion del

documento contiene todos los cambios realizados en ediciones anteriores.
NGmero 001 (2021-01-01)

Primer revision.

III
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1 Descripcion general

1.1 Resumen

Wiselnsight es un software de monitoreo de integracion de tipo C/S. Puede realizar

la recopilacion de estado, configuracion de parametros y control remoto de todos los

adaptadores de red (SNMP) que se conectan a la misma red. La funcién principal es

la siguiente.

Gestiona los limites de autoridad de la cuenta de inicio de sesion.

Es un dispositivo de sondeo que guarda los datos recopilados en tiempo real en
una base de datos en un intervalo determinado.
Muestra y analiza los datos histéricos y la informacién de estadisticas de eventos

y el resultado de las estadisticas se puede exportar para guardar.

Cuando existe informacion de alarma, puede enviar la informacion por correo
electrénico, mensaje y cuadro de didlogo emergente para alarmar. Puede hacer
las estadisticas de informacién de alarma y generar el resultado estadistico.

Administre el dispositivo por area y admita muchas formas de mostrar el
dispositivo.

En el documento, el software de seguimiento centralizado estda marcado por Wiselnsight.



2 Descripcion general

2.1 Aplicacion

A través del software de monitoreo de integracién Wiselnsight, el usuario puede
monitorear y administrar todos los adaptadores de red (WiseWay) que se conectan a la
misma red. Cuando existe informacién de alarma, puede enviar la informacién de la
alarma a la persona relacionada por correo electronico o mensaje para resolver la alarma

a tiempo.
La caracterizacion del software de seguimiento de la integracion es la siguiente.

® La interfaz es facil de aprender y operar.

® Muestra la informacidn de estado del dispositivo por diagrama o digital.
® Puede configurar el correo electrénico para enviar informacion de alarma.
® Puede configurar un mensaje para enviar informacion de alarma.

® Puede exportar los datos historicos y el resultado estadistico.

® Puede importar o exportar la lista de dispositivos.

® Admite la comunicacion SNMP con el SNMP de la version V1/V2/V3.

® Admite el protocolo RFC1628 y monitorea 1000 nodos como maximo.

2.2 Lista detallada de software

® Programa de instalacién Wiselnsight.

® Manual de usuario de Wiselnsight.

2.3 Entorno de software
® Microsoft Windows XP(32/64)
® MicrosoftWindows 7(32/64)
® MicrosoftWindows 8(32/64)

® MicrosoftWindows 10(32/64)



® Servidor Microsoft Windows 2003(32/64)
® Servidor Microsoft Windows 2008 R2 (32/64)

® Servidor Microsoft Windows2012(64)

A PRECAUCION

Los primeros sistemas operativos, como Microsoft Windows 95/98/NT, Microsoft Windows
2000, pueden no ser tan buenos en compatibilidad; si desea utilizarlos, consulte al

proveedor.




3 Instalacion de Wiselnsight

3.1 Instalar y desinstalar Wiselnsight
3.1.1 Instalar Wiselnsight

Haga clic en el icono Wiselnsight_Setup.exe y luego ingresara al asistente de

configuracién, como se muestra en la Figura 3-1 a la Figura 3-8.

Th-.-_',r Setup - Wiselnsight = | |ﬁ]

Welcome to the Wiselnsight Setup
Wizard
This will install WiseInsight 1.5.2, 1509 on your computer.,

Itis recommended that you dose all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup,

Mext = ]| Cancel

Figura 3-1 Asistente de configuracion



r

&) Setup - Wiselnsight | = 2

License Agreement
Please read the following important information before continuing.

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

End-User License Agreement |

MOTICE TO USER:

Please read this contract carefully. by using all or any portion of the software you
accept all the terms and conditions of this agreement, including, in particular the
limitations on: use ;warranty; lability. you agree that this agreement is enforceable

like any written negotiated agreement signed by you. i you do not agree, do not
use this software.

1. Definitions.

(7)1 accept the agreement

@ I do not accept the agreement

Figura 3-2 Acuerdo de licencia

&) Setup - Wiselnsight = & |

User Information
Please enter your information.

User Name:
User

Organization:
Home

Serial Murnber:
KEHU-AWIS-INSI-GHTZ

’ < Back ][ Mext = J’ Cancel

Figura 3-3 Informacién del usuario




&) Setup - Wiselnsight = 2

Select Destination Location
vhere should WiselInsight be installed?

| Setup will install WiseInsight into the following folder.

To continue, click Next. If you would like to select a different folder, click Browse.

C:\Program Files (x86 1\ WiseInsight

At least 63.4 MB of free disk space is required.

’ < Back “ Maxt = l[ Cancel

Figura 3-4 Seleccione la posicion de instalacion

PRECAUCION

Si no se permite la instalacidn de otro software en el disco del sistema, configure la carpeta

de instalacion usted mismo, para evitar una instalacion o ejecucién anormal, etc.




&) Setup - Wiselnsight | =

Select Start Menu Folder
vhere should Setup place the program's shortouts?

E i Setup wil create the program’s shortcuts in the following Start Menu folder.

To continue, click Next. If you would like to select a different folder, click Browse.

WiseInsight

’ < Back ][ Next > ][ Cancel

Figura 3-5 Seleccione la carpeta del mend Inicio

&) Setup - Wiselnsight | =

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while instaling WiseInsight,
then click Mext.

Additional shortcuts:
Create a desktop shortcut
[T create a Quick Launch shortcut

l < Back I[ Mext = ][ Cancel

Figura 3-6 Seleccionar tareas adicionales




&) Setup - Wiselnsight

Ready to Install
Setup is now ready to beagin instaling WiseInsight on your computer.

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

User information: -
User
Home

Destination location:
C:\Program Files (x86)\WiseInsight

m

Start Menu folder:
WiselInsight

Additional tasks:
Additional shortouts:
Create a desktop shortcut -

| < Back H Install ]‘ Cancel

Figura 3-7 Listo para instalar

7

&) Setup - Wiselnsight

Completing the Wiselnsight Setup Wizard

Setup has finished instaling WiseInsight on your computer. The
application may be lBunched by selecting the installed
shortcuts.

Click Finish to exit Setup.

Launch WiseInsight

Figura 3-8 Complete el asistente de configuracion



3.1.2 Desinstalar Wiselnsight

Si necesita desinstalar software, puede hacerlo en la barra de menu de inicio del programa

o0 en los archivos de instalacion segun el asistente de desinstalacion. Como se muestra en la

Wiselnsight Uninstall 4

x"‘{'/ Are vou sure you wank to completely remove Wiselnsight and all of its components?

fes ] [ [4o |

Figura 3-9 a la Figura 3-11.

Figura 3-9 Asistente de desinstalacion 1

Uninstall X

\:;:/ Do wou want to delete user profile and data?

[ Yes ] [ Mo

Figura 3-10Asistente de desinstalacion 2

A PRECAUCION

Después de elegir eliminar la configuracion y los datos del usuario, los datos seran irreversibles.

Wiselnsight Uninstall [5_<|

-
1 } WiseInsight was successfully removed From your compuker.

Figura 3-11Complete el asistente de desinstalacion

3.2 Primer inicio de sesidn Wiselnsight
3.2.1 Iniciar sesién

Después de la instalacion, haga clic en el icono de Wiselnsight para iniciar sesion.



o

Bienvenido a WiseInsight

Cuenta || |

Contraseia | |

[] 1nicio de sesién automatico

EE

Figura 3-12 Iniciar sesion

La cuenta de administrador predeterminada y la contrasefia para el primer inicio de sesién son:
Cuenta: admin
Contrasefa: admin

Si se marca el inicio de sesidén automatico, la préxima vez iniciara sesién automaticamente
con la cuenta. También se puede comprobar a través de sistema->configuracion del

sistema.
3.2.2 Gestion de usuarios

El administrador puede modificar la contrasefia mediante usuario->modificacion de
contrasefa y agregar o eliminar otros usuarios en la administracion de usuarios. El detalle

se refiere a "4.2.4 Usuario".

A PRECAUCION

Para la seguridad del sistema, modifique la contrasefa predeterminada del usuario
administrador a tiempo.

A PRECAUCION

Guarde la contrasefia del usuario administrador. Si lamentablemente pierde la contrasefia,

comuniquese con el proveedor.




3.3 Buscar y agregar dispositivo
3.3.1 Dispositivo de busqueda

Después de iniciar sesién en Wiselnsight, el valor predeterminado es sin dispositivo. El

usuario puede buscar la LAN a través del dispositivo->dispositivo de busqueda.

&) Buscar dispositivas >

Encontradol Dispositivos

Figura 3-13Dispositivo de busqueda

3.3.2 Anadir dispositivo

Agregue el dispositivo mediante el icono Agregar dispositivo. Para conocer el método
de adicién de detalles, consulte 4.2.2 Dispositivo.

=Ly

=

oy ]

Figura 3-14Agregar icono de dispositivo

&) Informacidn del dispositivo X

Ip: || |

Mambre: | |

MIE: |KH-RFC1628_UF‘S_MIBIKECP.N_THS_MIB j

“ Cancelar

Figura 3-15 Agregar dispositivo



3.4 Salir del software

Si el usuario desea salir del software, haga clic en el icono "Salir", como se indica a continuacion.

©

Figura 3-16 Icono Salir

&) Wiselnsight .

o ;Estd sequro de abandonar?

Figura 3-17 Salir del programa




4 Guia del usuario

4.1 Interfaz general del sistema

@ Wisehnsight

Sistemat®)  Dispositivo(D)  Eventa(E) Usuario(U)  Registro(l)  VerV)  Acerca detd)

VAP IE 107290 107 1801 10

107 1601 140

1P [192.168.1.160 | Mombre [192.168.1.160 | Ectada [alarma de UPS
v I WiseWay [ . 7
'- ‘ Datos reales " Gréfica real H Estadn real " Informacién del dispositive H Arbierte H Control
~ Entrada ~ Salida
Defecto de lnea & Fuente de salida Hormal
Yoltaje 125 Carga 0%
Frecuencia 60.0Hz volkaje 120
/:- 3 _,/ Corriente 04 =\ Frecuencia 60.0 He
) Fotencia aw LJ_‘__I Corriente oA
Patencia ow
~Bateria ~ Bypass
Estado Batertfs normal volkaje 126V
Segundos en baterfa 0s Frecuencia 80,0 He
Minutos remanentes 1633 min Corriente 0n
+—L Carga remanente 99 %, f Y Petencia ow
l Voltaje BLTY 2
Temperatura 26°C
Cortiente 04
Tiempo ocurrido Dispositivo

Figura 4-1 Interfaz general del sistema

El sistema consta de las siguientes partes: barra de mend, barra de herramientas,
administracion del area del dispositivo, barra de informaciéon del dispositivo, area de
visualizacién del estado de informacion detallada del dispositivo, area de visualizacién de

informacion de eventos, estado actual de la informacién del usuario, hora del sistema y tiempo

de ejecucion del software, etc. presenta la funcidon de cada parte en detalle.

4.2 Barra de menu

La barra de menu es la guia de funciones del sistema, incluido el sistema, dispositivo,
evento, usuario, registro, vista y acerca de.

Sisternals)  Dispositivo(D)  Bvento(E)  Usuariofl)

Registra(l)

Yer(w)  Acerca de(fh)

Figura 4-2 Barra de menu



4.2.1 Sistema

El menu del sistema incluye la configuracién de la funcién basica del sistema. En el sistema,
contiene los siguientes elementos:

Configuracion del sistema, configuracién de correo electrdnico, configuracion de mensaijes,
configuracién de exportacion, configuracién de importacion, salida.

Configuracion del sistema

La configuracidn del sistema incluye la pagina de configuracion de parametros del sistema y la pagina
de configuracidon de parametros de protocolo.

&) Configuracidnde sisterna *
Sistema Protocolo Dispositiva
Mostrar nombre P hd

Guardar datas cada minutalno meno que 23
IMueskren sequndolno renar que 5

] nicio de sesitn aukoméatica
|:| Ejecutar con siskema arriba
Hahilitar servidor de tiempo

[ Hahilitar alarma de voz Prueba de escuha

[ Habilitar alarma emergente

m I: S Ella £

Figura 4-3 Pagina de configuracion de parametros del sistema

Visualizacion de nombre:

Puede seleccionar "IP" o "nombre" en el mend desplegable. Puede seleccionar si mostrar el
dispositivo por "direccion IP" o "nombre del dispositivo" en la pagina principal.



Intervalo de guardado de datos:

Puede ingresar la hora (la configuracion minima es 2, la predeterminada es 5) en el cuadro

de texto para configurar el intervalo de guardado de datos.

Lapso de encuesta:

Puede ingresar la hora (el limite minimo es 5, el valor predeterminado es 5). Muestra
el intervalo de sondeo del dispositivo. Ingreso automatico:

Si esta marcado, iniciara sesion en la cuenta anterior

automaticamente. Ejecutar cuando el sistema esté

activo:

Si esta marcado, el software se ejecutara

automaticamente una vez que se inicie. Habilitar

servidor de hora:

Si esta marcado, se abrira el servidor de hora y el adaptador de red ajustara la hora

automaticamente (la IP del servidor de hora es la IP de la PC donde se ejecuta el software).
Habilitar alarma de voz:

Si estda marcado, abrira la voz de alarma

incorporada para alarmar. Icono "Prueba de

escucha":

Haga clic en él para escuchar

la voz de la alarma. Habilitar

alarma de didlogo:

Si estd marcado, habilitara la alarma de dialogo.



&) Configuracidnde sisterna X

Siskema Protacola Dispositivo

Wersidn

Wersion de SNMP: |¥2 ¥

Comdn

Reintentar Tiempo de esperals):
Puerto SMMP: Puerta Trap:
SHMP VY2

Comunidad: |public

m Cancelar

Figura 4-4 Pagina de parametros de protocolo

El parametro de protocolo incluye las siguientes
configuraciones. Versién SNMP:

Seleccione la version del protocolo SNMP en el cuadro desplegable. Incluye SNMPv1,
SNMPv2, SNMPv3 y el protocolo predeterminado es SNMPv3.

La opcion general de terreno incluye lo siguiente:

a. El momento de la reconexion:

Establezca la hora de reconexién cuando el protocolo SNMP esté en tiempo extra. El valor

predeterminado es 3. Solo puede ingresar el nimero positivo y el valor minimo es 1.

b. Las horas extras:



Establezca las horas extras del protocolo SNMMP. La unidad es la segunda, el valor
predeterminado es 3 y el valor minimo es 1.

c. Puerto SNMP:

Configure el puerto SNMP. El valor predeterminado es 161 y el valor maximo es 65535.
d. Puerto trampa:

Establezca el puerto Trap. El valor predeterminado es 162 y el maximo es 65535.

El grupo de configuracion de parametros SNMPv1/SNMPv2. Cuando la version del protocolo
SNMP selecciona "SNMPv1"o "SNMPv2", mostrara el contenido del grupo. Incluye lo
siguiente:

Comunidad: la entrada predeterminada es publica (la longitud maxima de la entrada es 32).
SMMP WS

Usuario LISM | ﬂ

Configuracion LS Configuracion de usuario LSk

Mivel: [moauthnoPriv R

Mombre del matar | |

MotorID | |

Cancelar

Figura 4-5 Pagina de configuracion de parametros del protocolo v3
El grupo de configuracion de parametros SNMPv3. Cuando la version del protocolo SNMP
selecciona "SNMPv3", mostrara el contenido del grupo, incluidos los siguientes elementos:

a. Icono "Usuario ConfigUSM": después de hacer clic en el icono, aparecera la ventana del
usuario USM.



&) Usuario USM pod

Autenticacion |NONE j

Contrasefia de autenticacion | |

Priw |NONE j

Contrasefia privada | |

Agreqar usuario [ Eorrar usuario

Figura 4-6 Configuracion de usuario de USM

La configuracion de usuario de USM incluye:

Usuario USM:

Muestra el usuario de USM y haga clic en el icono "agregar
usuario" para agregar usuario. Autenticacion:

Seleccione el protocolo de autenticacion del nombre de seguridad en el menu desplegable.

Hay tres opciones: "Ninguno", "MD5", "SHA".

Contrasefa de autenticacion:

Ingrese la contrasena de autenticacion del nombre de seguridad (la contrasena debe tener
al menos 8 caracteres). Priv:

Verifique el método de cifrado en el menu desplegable. Hay tres opciones: "Ninguno",
"DES", "AES128".

Contrasefia privada:
Ingrese la contrasefa de cifrado (la contrasefa debe tener al menos 8
caracteres). Agregar usuario:

Haga clic en "agregar usuario" para agregar un nuevo usuario de USM.



&) Agregar cuadro de didlogo .. 7 x

“ I: EI rl I:EllEl r

Figura 4-7 Agregar usuario

Eliminar usuario:

Elimine el usuario USM

actual. Reiniciar:

Restablezca el método de autenticacion y el método privado del
usuario USM actual. Icono "Aceptar":

Confirma y sal.

b.Usuario USM:

Muestra el nombre de seguridad configurado.

C. Nivel:

Haytres opciones: no Auth No Rriv, auth No Rriv, authRriv.

d. Nombre del contexto.

establezca el contexto para comunicarse con la computadora superior.
F. ID del motor de contexto.

configure la ID del motor y la configuracién debe ser la misma que la de la computadora

superior, 0 N0 se comunicara correctamente.

A PRECAUCION

En Wiselnsight, la configuracién del protocolo SNMP debe ser coherente con el protocolo

del adaptador de red, lo que garantiza que la comunicacién sea normal.




PRECAUCION

La configuracion del sistema solo puede ser operada por el administrador y el usuario que
sabe leer y escribir. El usuario con otro limite de autoridad no puede utilizar la funcion al

iniciar sesion.

Configuracion de correo electrdénico

3 Y Y EY Y

& Configuracidn de e-mail *

[ E-rnail habilitada

Servidor

Servidor e-mail de Host: | |

(=52 sl Pusrto:

E-mail del remitente: | |

Requiere autenticacion par e-mail

Usuario: | |

Contrasefia: | |

Destinatario

Direccidn de e-mail del destinatario:

“ Cancelar

Figura 4-8 Configuracion de correo electronico

La configuracion de correo electrénico incluye dos configuraciones de elementos: servidor y
destinatario. Cuando se marca la funcion de activacion de correo electrdnico, la funcion del

servidor funcionara.



a. Servidor
Servidor de correo electrénico activo (SNMP):

Ingrese la direccién
del servidor.

SSL:

Una vez verificado, el correo electrénico se enviara

mediante el método de cifrado SSL. Puerto:

Entre el puerto NO. (El valor predeterminado es 25 y el valor
maximo es 65535). Direccion de correo electronico del remitente:
Introduzca la direccidn de correo

electrénico del remitente. Se

requiere autenticacion de correo

electrénico:

Verifiquelo para determinar si es necesario utilizar la cuenta y la contrasefia del
servidor de correo electrénico o no. Nombre de usuario:
Ingrese el nombre de usuario del

servidor de correo electrénico.

Contrasefa:

Ingrese la contrasefa del servidor

de correo electrénico. Su nombre:

Introduzca el nombre del remitente.

b. Recipiente.

Direccién de Correo Electronico del Destinatario:

Muestra la lista de correo electronico del destinatario y se
puede comprobar y editar. Agregar:

Haga clic en el icono "agregar" para ingresar a la pagina para agregar destinatario.



&) Wiselnsight

Dreccion de e-mail del destinatario |

Filtro

[] Bateria anormal

[ En modo bateria

[ Bajo valkaje de hateria

[ uso de la bateria

[ Temperatura de UPS anarmal
[] Entrada anormal

[ salida anormal

[ salida con sobrecarga

[ En modo bypass

[ Bypass anormal

[ apagado remato de salida de LIPS
[ Apagado remato de LPS

[ cargadaor anormal

[ s4lida de UPS apagada

[ sistema UPS apagado

[ wentilador anormal
[ Fusible anormal
[ Falla general

[ Falla en prueba de diagnistico

[ comunicacién de UPS interumpida

[] Energia de entrada pendisnte
[ Apagado pendiente

[ apagado inmediato

[ Pruehas

[ comunicacién de agente perdida
[ Temperatural sobre wvalor-masx
[ Temperatural baja valor-min
[ Humnedad! sobre valor-mazx

[ Huredad! bajo valor-min

[ mMédulal Interruptorl de entrada

crionar kodo

[ Médulal Interruptorz de entrada
[ Temperaturaz sobre valor-max
[ Temperaturaz baja valar-min

[ Humedadz sobre wvalar-masx

[ Humedadz baja valor-min

[ Médulaz Interruptorl de entrada
[ Médulaz Interruptar? de entrada
[ Temperaturas sobre valor-max
[ Temperaturad bajo valor-min

[ Humedadz sobre valor-max

[ Humedads baja valor-min

[ Médula3 Interruptart de entrada
[ Médula3 InterruptorZ de entrada
[ Temperatura4 sobre valor-masx

[ Temperatura4 bajo valor-min

[ Humedad4 sobre wvalor-max

[ Humedad4 bajo valar-min

[ Médula4 Interruptar! de entrada
[ Médula4 Interruptor2 de entrada
[ Médulal comunicacién perdida
[ mMadulaz comunicacisn perdida
[ Médula3 comunicacién perdida

[ Médulad comunicacién perdida

Figura 4-9 Pagina para agregar destinatario

Direccion de Correo Electronico del Destinatario:

Ingrese la direccién de correo electrénico del
destinatario en el cuadro de entrada. Filtrar:
Marque para seleccionar el

evento recibido. Seleccionar

todo:

Consulta todos

los eventos.

Deselecciona

todo:



No marque

ningun evento.

DE ACUERDO:

Guarde la

configuracién y

salga. Cancelar:

No guarde la configuracion y salga.

A PRECAUCION

La configuracidn de correo electronico solo puede ser operada por el usuario administrador
y el usuario que puede leer y escribir. El usuario con otro limite de autoridad no puede

usarlo al iniciar sesion.

Configuracién de mensajes

La configuracidon del mensaje incluye los siguientes elementos: estado del SMS y
destinatario del mensaje. Después de verificar el mensaje de alarma, el mensaje de alarma

funcionara.



&) Configuracidn ShE .

' Estado de SM3
Estado de comunicacidn: |Fa||a al abrir puerto serie

Maodelo: |

Qperadar: |

Calidad de sefial: |IZ|

Wersidn de software: |

|
|
|
Fabricante: | |
|
|
|

Murmero de servicio de SMS: |

[ 5mMs habilitado

Mimero de serie; INDne "I Yelocidad de transmision: |12IJIII "I

Mo, Telefdnico de prueba: |

Mumero de teléfono: codigo de pais + ndmero "p. Ej .1 para agregar el ndmearo
13333333333 en China (el cadigo de pais es 86) ingrese §613333333333"

Figura 4-10 Configuracion de mensajes

a. Estado del mensaje:



Muestra la informacion basica del modulo de mensajes usado, incluido el estado de la
comunicacion, el modelo del médulo, el operador, el fabricante del modulo, la calidad de la

sefial, la version del software y el nimero del centro de mensajes.

b. Configuracién del receptor de mensajes:

El nombre del puerto serie:

Seleccione el puerto serie NO en el cuadro

desplegable. Velocidad de transmision:

Seleccione la velocidad en baudios de la comunicacidon del mddulo de
mensajes en el cuadro desplegable. La lista del receptor:

Puede seleccionar el receptor del mensaje y editar y

eliminar el usuario. Agregar:

Haga clic en el icono "agregar" y aparecera la ventana para agregar el receptor de software.

(] Receptor de SMS -

Midmero de teléfono: codigo de pais + ndmero "p. Ej .: para agregar el ndmero 13333333333 en China (el cadigo de pais es 86) ingrese 5613333333333"

Mirnero de teléfono: |

EwventoSeleccionado

[ Batetia anormal [ wentilador anormal ] médulal Interrupkor? de entrac [ Humedad4 sobre valor-max

] En modo bateria [ Fusible anormal [ TemperaturaZ sobre valor-max [ Humedad4 bajo walor-min

[ Bajo volkaje de bateria [ Falla general [] Temperaturaz bajo valar-min -~ [] Madulod Inkerrupkorl de entrac
[ usc de la bateria [ Falla en prueba de diagnéstica [ ] Humedadz sobre valor-masx [ médulad Interruptorz de entrac
1 Temperatura de UPS anormal [ Comunicacién de UPS interumpi [ Humedad? bajo valor-min [ médulal comunicacién perdida
[ Entrada anorrmal [ Enerqia de entrada pendiente [ ] Méduloz Interruptor] de entrac [ MéduloZ comunicacion perdida
[ salida anormal ] apagado pendiente [ mMéduloz Interruptor? de entrac [ Madulod comunicacion perdida
[ salida con sobrecarga [ Apagada inmediako [1 Temperaturas sobre valor-max ] Médulod comunicacicn perdida
1 En modo bypass [ Pruebas [ Temperaturas bajo valor-min

[ Bypass anormal [1 Comunicacién de agente perdid [ ] Humedad3 sobre valor-masx

[1 Apagada remota de salida de U [] Temperatural sobre valor-max [ Humedad3 bajo valor-min

[ apagado remaoto de UPS [ Temperatural bajo walor-min - [] Mddula3 Interruptor] de enkrac
[ cargador anormal [ Humedad1 sobre valor-mas ] Médulo3 Interrupkor? de entrac
[ salida de UPS apagada [ Humedad1 bajo walor-min [ Temperaturad sobre valor-max
[ sistema UPS apagada 1 médulal Interruptorl de entrac [ ] Temperaturad bajo valor-min

Cancelar

Figura 4-11Receptor de SMS



Receptor de SMS:
NUmero de teléfono:

Ingrese el niUmero del destinatario del mensaje, el nimero de teléfono celular es "nimero

nacional + nimero de teléfono celular".
Evento seleccionado:

Marque el evento que debe

activarse. Seleccionar todo:

Haga clic en el icono "seleccionar todo",
seleccionara todos los eventos. Deselecciona
todo:

Haga clic en el icono "anular seleccién de
todo", no seleccionara ninguno. DE
ACUERDO:

Guarde la

configuracién y salga.

Cancelar:

No guarde la configuracion y salga.

A PRECAUCION

La configuracion de mensajes solo puede ser operada por el administrador y el usuario que

puede leer y escribir. Otro usuario con limite de autoridad no puede usarlo al iniciar sesion.

Exportar configuracion

Haga clic en el icono "exportar configuracion" en el menu del sistema para exportar y guardar
la configuracion del sistema. La ruta predeterminada es el directorio raiz del software. El
archivo de configuracién de exportacion incluye la configuracion del sistema, la configuracion

de correo electrénico y la configuracion de mensajes.



&) Miselnsight *

T <« Archivos de progra,, > Wiselnsight » v | O Buscar en Wizelnsight 2
Organizar + MNueva carpeta == - o
*  Mornhre Fecha de rodificacidn Tipo ]

#F Acceso rapido

o irageformats 25/04/2024 10410 &, Carpeta de al
B Escritario
initfile 25/0472024 1010 3, m. Carpeta de al
" Descargas mediaservice 25/04/2024 10410 &, 1, Carpeta de a1
5] Docurmentas rmibrnan 25/04/2024 1010 &, . Carpeta de al
=] Imagenes rrodule 20,/ 042024 10010 &, 1, Carpeta de al
J‘) klsica platforms 23,/04/2024 10010 &, m, Carpeta de al
printsupport 25042024 1010 3. . Carpeta de al
sound 25042024 1010 3, 1, Carpeta de al
@& OneDrive - Persar sqldrivers 25/0472024 1010 3, m. Carpeta de al
[ Este equipo winpcap_dll 25/04/2024 10:10 3, m. Carpeta de alw
v £ >
Nombre de archivo: | | ~
Tipe: | Archive de configuracién (%.wicf); ~

~ Ocultar carpetas Cancelar

Figura 4-12 Configuracion de exportacion

PRECAUCION

La configuracion de salida solo puede ser operada por el administrador y el usuario que

sabe leer y escribir. El usuario con otro limite de autoridad no puede usarlo al iniciar sesion.

Importar configuracion

Haga clic en el icono "importar configuracion" en el menu del sistema, importara la
configuracién del sistema. Haga clic en el archivo "guardar archivo de configuracion del

sistema.wicf" para importar la configuracion del sistema.



& Abrir archive X
T <« BArchivos de progra.,  » Wiselnsight » v O Buscar en Wiselnsight 2
Organizar = Mueva carpeta == » [N 0
Fal
Marmbre Fecha de modificacidn Tipo
# Acceso rapido
o imageformats 2504202410108, m. Carpeta de arch
[ Escritorio o
initfile 250452024 110 &, . Carpeta de arch
# Diescargas . .
rnediaserdice 25420241010 a0 m, Carpeta de arch
E5| Documentos ribran 25/04/2024 1010, . Carpeta de arch
| Imagenes rmodule 250452024 110 &, . Carpeta de arch
J’ﬁ hiisica platfarms 250452024 1010 &, . Carpeta de arch
printsupport 25042024 1010, m. Carpeta de arch
sound 250452024 110 &, . Carpeta de arch
@& OneDrive - Personal sqldrivers 250452024 1010 &, . Carpeta de arch
[ Este equipo winpcap_dll 25042024 1010, m. Carpeta de arch
=¥ Red
< >
MNambre de archiva: || v| Config file(*wicf); ~
Figura 4-13 Configuracion de importacién

La configuracidon de importacion solo puede ser operada por el administrador y el usuario
que sabe leer y escribir. El usuario con otro limite de autoridad no puede usarlo al iniciar

sesion.

PRECAUCION

Los archivos de configuracidon de importacion cubriran la configuracion original. Confirmelo antes de
importar.

Abandonar

Haga clic en la funcién salir en el menu del sistema para salir del programa.



) Wiselnsight >

o JEstd sequro de abandonar?

Figura 4-14 Salir

Haga clic en "Si" para salir del programa y haga clic en "NO" para regresar al programa.
4.2.2 Dispositivo

El mend del dispositivo tiene muchas funciones, entre ellas agregar, eliminar, modificar y
visitar. En el sistema, debe incluir los siguientes elementos: escanear dispositivo, buscar
dispositivo, agregar dispositivo, modificar dispositivo, eliminar dispositivo, exportar dispositivo

e importar dispositivo.

A PRECAUCION

El menu del dispositivo sélo puede ser operado por el administrador y el usuario que sabe

leer y escribir. El usuario con otro limite de autoridad no puede usarlo al iniciar sesion.

A PRECAUCION

El adaptador de red que se comunica con Wiselnsight debe admitir el protocolo RFC1628.

Dispositivo de escaneo

Después de seleccionar el dispositivo, haga clic en el icono "escanear dispositivo" y visite la pagina web
del dispositivo seleccionado.

Dispositivo de busqueda

Haga clic en "buscar dispositivo" para buscar el dispositivo en la misma LAN de Wiselnsight.



) Buscar dispositivos X

Encontradol Dispositivos

Figura 4-15 Dispositivo de busqueda
ARadir dispositivo

Después de seleccionar el area que necesita agregar el dispositivo en el area de

visualizacién, haga clic en el icono "agregar dispositivo" para agregar el dispositivo.

&) Informacion del dispositivo x

IF: || |

Mombre: | |

MIB: |KH-RFC1628_UPS_MIBIKECAN_THS_MIE |

Figura 4-16 Agregar dispositivo

IP de informacion del dispositivo:

Ingrese la direccién IP del

dispositivo. Nombre:

Ingrese el nombre del

dispositivo.

Agregar cantidad de

dispositivo:

Después de seleccionar la cantidad de dispositivos, agregara dispositivos continuamente, la

direccion IP es continua y el nombre del dispositivo es el mismo.

DE ACUERDO:
Comience a agregar dispositivo.
Cancelar:



Cancele para agregar dispositivo y regresar a la pagina principal.

A PRECAUCION

La cantidad limite superior del dispositivo agregado de Wiselnsight es 1000. Si la cantidad

agregada continua excede el limite superior, dejara de agregar.

Modificar dispositivo

Después de seleccionar el dispositivo que necesita modificar la informacion, haga clic en el

icono "modificar dispositivo" para modificar el nombre del dispositivo.

Ao

&) Informacian del dispositivo ot

IP: [192.168.1.100 |

Mombre: |N0rtec |

MIE: |kH-RFC1628_LIPS_MIB|KECAN_THS_MIE ¥ |

“ Cancelar

Figura 4-17 Maodificar dispositivo

IP:
Direccion IP actual del dispositivo (La direccién IP no se
puede modificar) Nombre:

Modifique el nombre del
dispositivo.

DE ACUERDO:

Confirmar la
modificacion.

Cancelar:

Cancelar la modificacion.

Eliminar dispositivo

Después de seleccionar el dispositivo que necesita eliminar, haga clic en el icono "hacer clic en
dispositivo" para eliminar el dispositivo.



) Wiselnsight >

éEska seguro de eliminar el dispositivo?[192,165,1.160]

[] Borrar el historial de datos

[] Borrar el registro de eventos

Figura 4-18 Eliminar dispositivo.

Eliminar datos del historial:

Verifiquelo para eliminar los datos del historial del
dispositivo eliminado. Eliminar registro de
eventos:

Marquelo para eliminar el registro de eventos

del dispositivo eliminado. DE ACUERDO:

Haga clic en él para

confirmar la eliminacion.

Cancelar:

Haga clic en él para cancelar la eliminacion.

A PRECAUCION

Eliminar los datos del historial borrara los datos del dispositivo eliminado y la eliminacion es
irreversible.

A PRECAUCION

Eliminar el registro de eventos limpiara el registro de eventos del dispositivo eliminado y es
irreversible.

Dispositivo de exportacién

Haga clic en "exportar dispositivo" para exportar la informacion del dispositivo en .dbform.
Incluye el area donde se encuentra el dispositivo y la informacion del dispositivo.



&) Wiselnsight x

1 < Archivos de progra., » Wiselnsight » ~ O Buscar en Wiselnsight el
Organizar = Mueva carpeta SEEER 9
~
o Mornbre Fecha de maodificacidn Tipo e

#F Acceso rapido
irmageformats 250420241010 a,

B Escritario » It rr. Carpeta de al
initfile 290202410008, m. Carpeta de a

! Descargas 4 mediaservice 25420241000 3, m, Carpeta de al
(| Documentos mibrman 2570420241010 2, m, Carpeta de al

= Irmagenes o rnodule 2570420241010 3, m, Carpeta de al

J’s Musica platfarms 25/04/2024 1010 3 . Carpeta de al
B videos printsupport 2574202410000 2, m, Carpeta de al
sound 2570420241000 a0 m, Carpeta de al

@& OneDrive - Persar sqldrivers 2504202410003 m. Carpeta de al

E Este equipo winpcap_dil 250420241010 3, . Carpeta de alw
v £ >

Mombre de archivo: | | w
Tipo: |Database (*.db) w

~ Ocultar carpetas Guardar Cancelar

Figura 4-19 Dispositivo de salida

Importar dispositivo

Haga clic en el icono "importar dispositivo" para importar la informacién del dispositivo en formato .db.

&) Abrir archivo *
4N <« Archivos de progra.,  » Wiselnsight » v O Buscar en Wiselnsight »
Organizar « MNueva carpeta ==~ [ o
Mornbre Fecha de modificacidn Tipo
3 Lcceso rapido
imageformats 25/04/2024 1010 3, . Carpeta de arch
[ Escritoria * . g !
initfile 25/04/2024 10108 m Carpeta de arch
* Descargas * mediaservice 25/04/2024 10108 m Carpeta de arch
[&] Documentas  # mibrnan 25/04/2024 10108, m Carpeta de arch
=| Imagenes * maodule 25/04/2024 10810 3, Carpeta de arch
J‘! Misica platforms 25/04/2024 1010 3, . Carpeta de arch
B videos printsupport 25/04/2024 10108 m Carpeta de arch
sound 25/04/2024 10108 m Carpeta de arch
@& OneDrive - Personal sqldrivers 25/04/2024 10108 m Carpeta de arch
[ Este equipo winpcap_dll 25/04/2024 10010 3, m Carpeta de arch
¥ Red
£ >
Mombre de archivo: || v| Database (*.db) ~

Figura 4-20Dispositivo de entrada



A PRECAUCION

El dispositivo de importacién cubrird la informacion de la pantalla original y es irreversible.

4.2.3 Evento

El menu de eventos incluye voz de cierre y confirmacion del evento.

Cerrar voz

Después de abrir la alarma de voz en la configuracion del sistema, el evento de alarma
enviara un mensaje de voz. Haga clic en el icono "cerrar voz" para cerrar la alarma de voz

esta vez.

Confirmacion del evento

Cada evento se registrara en el cuadro de didlogo de confirmacion del evento. Después de
verificar y confirmar, el evento marcado no se mostrara en el "area de visualizaciéon de

eventos" en la pagina principal.

&) Confirmacion de evento 4

Confirmacion de evento
I | |

52024-04-25 13228 192.168.1.160 192.168.1.160 Midulo? cormunicacidn perdida |
2024-04-25 10:32:28 192.168.1.160 192.168.1.160 Madulo? comunicacian perdida O
2024-04-25 10:32:28 192.168.1.160 192.168.1.160 Midulod cormunicacidn perdida |
2024-04-25 10:32:28 192.168.1.160 192.168.1.160 Madulod comunicacian perdida O

Figura 4-21Confirmacion del evento

4.2.4 Usuario

El usuario dispone de dos submenus: modificacion de contrasefia y gestidén de usuarios.

Sélo el administrador tiene el limite de autoridad para gestionar al usuario.



Modificar la contrasena

El usuario puede modificar la contrasefia mediante "modificacion c?e contrasefa".

&) Modificar contrasefia -

! Modificar conkraseria

Nueva contrasefia | |

Confirmar nueva contraseria | |

Figura 4-22 Modificar contrasefa

Administrador de usuarios

Sélo el administrador (admin) puede mostrar el submenu y agregar o eliminar el usuario y

modificar la contrasena.

&) Administrador de usuarios x

r Lista de usuarios

AUtorizacidn

éadmin g.ﬂ\dministrador

Agregar usuario Barrar usuario Cambiar contraseria

Figura 4-23 Administrador de usuarios

Lista de usuarios:

Muestra la informacién de la lista de usuarios agregados.



Agregar usuario:

Haga clic en el icono "agregar usuario" para ingresar a la pagina para agregar usuario.
&) Agregar usuario x

Informacion del usuario

Cuenta: || |

Contrasefia; | |

Aukorizacion: |Ninu:|unu:u ﬂ

Figura 4-24Agregar usuario

Borrar usuario:
Seleccione el usuario para eliminarlo (el
administrador no se puede eliminar). Modificar la

contrasefa:

Seleccione el usuario y modifique la contrasefia, como se muestra en la Figura 4-25.

) Madificar contrasefia o4

Modificar contrasefia

Mueva contraseria || |

Confirmar nuesva conkraseria | |

Figura 4-25 Modificar contrasefa

DE ACUERDO:
Modifique la contrasena y regrese a la pagina de
nivel superior. Cancelar:

Salga de la modificacién de contrasefia y regrese a la pagina de nivel superior.



4.2.5 Registro

El menu de registro proporciona la funcidn para administrar y consultar el registro, incluido

el submenu de registro de SMS, registro de datos y registro de eventos.

Registro de SMS

Consulta el registro de mensajes.

& Registro 33 X
Registro SMS
Ih | | - ‘ | Everko |Tono
Fechajhora | TEEL04-18 v] - [z0240425 v] Mimero teleforico |

Fechashora IP cle origen Dispositivo Mimero telefonico | Descripcion de evento

Pagina 0 de 0 Primera pagina Pagina previa )agina siguiente Ultima pagina

Figura 4-26 Registro de SMS

Barra de direcciones IP:

Ingrese la direccion IP del dispositivo en los dos cuadros de texto para filtrar la informacién de la
consulta.

a)Ingrese la direccidn IP en la primera barra de direcciones de IP y podra consultar el

campo de direccién =>Registro de mensajes de su dispositivo.

b)Ingrese la direccion IP en las dos barras de direcciones para consultar el registro de mensajes en el
campo de direccion IP.

c)Ingrese la direccidn IP en la segunda barra de direcciones para consultar el campo de

direccion =>Registro de mensajes de su dispositivo Fecha/hora:



Seleccione el rango de tiempo en el menu desplegable para filtrar la
informacion de la consulta. Evento:

Seleccione el evento en el menu desplegable para filtrar la
informacion de la consulta. NiUmero de teléfono:

Ingrese el nUmero de teléfono en el cuadro de texto para filtrar
la informacidn de la consulta. Consulta:

Haga clic para

consultar datos.

Area de

visualizacion:

Muestra la informacion del registro

de mensajes. Primera pagina:

Pasar a la

primera pagina.

Pagina anterior:

Pasa a la pagina anterior.

El menu desplegable de la

pagina:

Seleccione las paginas en el menu

desplegable. Siguiente pagina:

Pase a la pagina

siguiente.

Ultima pagina:

Pasa a la Ultima

pagina.

Exportar:

Exporte los datos en

formato .csv. Imprimir:

Imprime los

datos.

Limpio:

Borre los datos de la pagina.



PRECAUCION

Una vez que se borran los datos, no se restauraran. Uselo después de la confirmacion.

Registro de datos

Consulta los datos del dispositivo.

@ Registro de datos *

Registro de datos

I " [192.185.1.160 | nombrede equipo [192.168.1.160 | L

Fechafhora | EREEHD4-15

| - [2024-04-25 <]

Fecha/hora voltaje de entradagv) Frecuencia de entrada(Hz) voltaje de salidagy)

2024-04-25 11:22:47 126 60.0 120 60.0 0
2024-04-25 11:17:47 126 60.0 120 60.0 Q
2024-04-25 11:12:47 126 60.0 120 60.0 0
2024-04-25 11:07:47 127 60.0 120 60.0 Q
2024-04-25 11:02:47 125 60.0 120 60.0 0
2024-04-25 10:5747 126 60.0 120 60.0 0
2024-04-25 10:52:47 125 60.0 120 60.0 Q
2024-04-25 104747 126 60.0 120 60.0 0 —
2024-04-25 10:42:47 126 60.0 19 60.0 Q
2024-04-25 10:37:47 126 60.0 e 60.0 Q
2024-04-25 10:22:47 125 60.0 120 60.0 Q _,j
4 »

Pagina 1 de 1

Primera pagina

Pagina previa

Paqgina 1 =

Ultima pagina

Figura 4-27 Registro de datos

Barra de direcciones IP:

Ingrese la direccion IP del dispositivo para filtrar la
informacion de la consulta. Nombre del equipo:
Ingrese el nombre del dispositivo para filtrar la
informacion de la consulta. Datos/hora:

Seleccione el rango de tiempo en los dos menus desplegables para filtrar la informacion de la consulta.



Consulta:

Haga clic para

consultar datos.

Area de

visualizacién:

Muestra la informacion del
registro de datos. Primera
pagina:

Pasa a la primera

pagina.

Pagina anterior:

Pasa a la pagina anterior.

El menud desplegable de la
pagina:

Seleccione las paginas del menu
desplegable. Siguiente pagina:
Pase a la pagina

siguiente.

Ultima pagina:

Pase a la pagina

siguiente.

Exportar:

Exporte los datos en

.csvform. Imprimir:

Imprimir

datos.

Limpio:

Limpiar los datos de la pagina.

A PRECAUCION

Una vez que se borran los datos, no se restauraran. Uselo después de la confirmacion.

Registro de eventos

Consultar el evento de alarma.



& Registro de eventos X

Registro de eventos

P | | - | |

| - [2024-04-25 I consults
Evento [Topo -
Fechathora Dispositive ’W Jescripcion
2024-04-25 10:32:28 192.168.1.160 192.168.1.160 Mddulo3 comunicacidn perdida
2024-04-25 10:32:28 192,168.1.160 192.168.1.160 Médulod comunicacidn perdida
2024-04-25 10:32:28 192.168.1.160 192.168.1.160 Mddulol comunicacidn perdida
2024-04-25 10:32:28 192,168.1.160 192.168.1.160 Madulo? comunicacidn perdida

Pigina 1 de1 Primera pagina Fagina previa I ELT S L2 P&gina siguiente Ultima pagina

Figura 4-28 Registro de eventos

Barra de direcciones IP:

Ingrese la direccion IP del dispositivo en los dos cuadros de texto para filtrar la informacion de la

consulta.

a)Ingrese la direccion IP en la primera barra de direcciones para consultar el campo de direccién. => El
registro de eventos de su dispositivo.

b)Ingrese la direccién IP en las dos barras de direcciones para consultar el registro de mensajes del
campo de direccion IP.

c)Ingrese la direccidn IP en la segunda barra de direcciones para consultar el campo de

direccidon. => El registro de eventos de su dispositivo. Fecha y hora:

Seleccione el rango de tiempo en los dos menus desplegables para

filtrar la informacién de la consulta. Evento:

Seleccione evento en el menu desplegable para filtrar la

informacion de la consulta. Consulta:

Haga clic en él para

consultar los datos.

Area de visualizacion:



Muestra la informacién del
registro de eventos. Primera
pagina:

Pasa a la primera

pagina.

Pagina anterior:

Pasa a la pagina anterior.

El menu desplegable de la
pagina:

Seleccione las paginas en el menu
desplegable. Siguiente pagina:
Pase a la pagina

siguiente.

Ultima pagina:

Pasa a la Ultima

pagina.

Exportar

Exporte los datos en

formato .csv. Imprimir:
Imprime los

datos.
Limpio:

Limpiar los datos.

A PRECAUCION

Una vez que se borran los datos, no se restauraran. Uselo después de la confirmacion.

4.2.6 Vista

El menu Ver proporciona la funcién de cambio de pantalla relacionada. Afecta principalmente
a la forma de visualizacion del area de visualizacion de informacion del dispositivo, incluidos

los siguientes submenus: visualizacion de iconos, visualizacion de lista, visualizacion de mapa.



Visualizacion de iconos:

La forma de visualizacién es icono + nombre (o direccidon IP) debajo de la forma de visualizacion del
icono, como se muestra en la Figura 4-29.

E B B B R B B B

192, 168, 192, 188, 192, 168, 192, 185, 192, 168, 192,168, 192, 165, 192, 168,
B9, 55 69,13 B9, 25 B34 549, 203 B, 220 B9. 210 63.21

Figura 4-29 Visualizacion de iconos

Visualizacion de lista

Debajo de la visualizacion de la lista, la informacién cambiante en tiempo real se muestra

por tabla y la informacion invariable se muestra mediante un cuadro de solicitud.

La informacion mostrada en la tabla incluye: estado, nombre, estado de comunicacion,
entrada (V), salida (V), carga (%), capacidad de la bateria (%).

La informacion del cuadro de solicitud incluye el nombre de host IP, el administrador y la posicion.

Estado Dispositivo IP Dispositivo Ubicacian Administracor Estaclo de comunicacid Estacdo del trabajo | Tempertaura ce

B 192,168,160 1582.168.1.160 Mormal Maormal 14°C

Figura 4-30 Visualizacion de lista

Visualizacion del mapa

Debajo de la visualizacion del mapa, el dispositivo se mostrara en el mapa de fondo mediante
iconos. Puede extraer el dispositivo y hacer doble clic en el dispositivo para acceder a la
pagina de informacion del dispositivo.



Figura 4-31 Visualizacion del mapa

4.2.7 Acerca de

El menu Acerca de proporciona la informacion basica del software. Después de hacer clic,
aparecera el cuadro de didlogo. Incluye: el logotipo de la empresa, el nombre del software,
la version del software, el icono del software, la informacion del software, la informacion de

derechos de autor y el nombre de la empresa.

@ Acercade X

Version:V1.00.00.02624

Copyright (C)  Copyright

Figura 4-32 Acerca de



4.3 Barra de herramientas

La barra de herramientas proporciona algunas operaciones habituales para que el usuario
las opere comodamente.

ventc  Registra eqistro de datos  tegistro de sventos  Zon

Figura 4-33 Barra de herramientas habitual

La introduccion de la barra de herramientas Configuracion del sistema:

Haga clic en él para abrir la pagina de configuracion del sistema.
Haga clic en él para abrir la pagina de configuracion de correo electronico.

Haga clic en él para abrir la pagina de configuracion de mensajes.

Configuracion de correo electrénico:

Configuracion de SMS:

ces  Afadir dispositivo:

Haga clic en él para agregar el dispositivo.
cee Dispositivo de actualizacién:

Haga clic en él para actualizar el dispositivo.
-

cee Eliminar dispositivo:

Haga clic en él para eliminar el dispositivo.

®Voz cercana:
Haga clic en él para cerrar el sonido.

Haga clic en él para abrir la pagina de confirmacién del evento.

Confirmacion del evento:

@ Registro de SMS:

Haga clic en él para abrir la pagina de registro de mensajes.



@ Registro de datos:

Haga clic en él para abrir la pagina de registro de fechas.

B
Q Registro de eventos:

Haga clic en él para abrir la pagina de registro de eventos.

@ Abandonar:

Haga clic en él para salir del cuadro de dialogo.

4.4 Visualizacion de area

La visualizacion del area relacionara el area del dispositivo por subordinado y el dispositivo

de visualizacion y el area subordinada se muestran mediante el diagrama de arbol.

Estacion

W Widise\iay
F 1221681160

Figura 4-34 Visualizacion del are

4.4.2 Informacion de sumario

Cuando el mouse apunta al area relevante, mostrara la informacion resumida del area,

incluida la cantidad de dispositivos y la cantidad anormal de dispositivos.



IP |192.168.1.1
Vv WiseWay (

il | Datos reales
Contenido 1 Dispositivo, 1 Unidad en condicidn anonmal |—
Entrada

Figura 4-35 Visualizacion del desplazamiento del mouse

4.4.3 Operacion de area

Haga clic derecho en cada area para realizar la siguiente operacion.

Agregar area

Editar area

establecer mapa

Figura 4-36 Operacién de area

Agregar subarea:

Agregue una subdrea bajo el catalogo del area seleccionada.
Eliminar area:

Eliminar el area seleccionada.

Editar area:

Cambie el nombre del area seleccionada.

Establecer mapa:

Establecer el mapa del area seleccionada.

ARadir dispositivo:

Agregue el dispositivo en el area seleccionada.



4.4.4 Operacion de traccion

Wiselnsight puede operar el area haciendo clic izquierdo para expandir. Después de hacer
clic izquierdo en el area de seleccién, se puede llevar a la otra area o al directorio raiz.

a Monterrey
Zona Norte
Zona poniente
El Zona sur
Valle Oriente

Figura 4-37 Antes de expandir el area

4 Monterrey
Zona Norte
Zona poniente

Zona sur

Valle Oriente

Figura 4-38 Después de expandir el area

Después de seleccionar el dispositivo con el clic izquierdo, se puede llevar a otra area o al directorio
raiz.

4 Monterrey
Zona Norte
Zona poniente

Zona sur

Valle Oriente
Figura 4-39 Antes de expandir el drea

4 Monterrey
Zona Norte
Zona poniente
Zona sur
4 Valle Oriente

P 192.168.69.209

Figura 4-40 Después de expandir el area

4.5 Pantalla de informacion

El panel de visualizacién de informacion incluye la visualizacién de informacion del area e
informacion del dispositivo.



4.5.1 Visualizacién de informacion del area
El detalle se refiere a la Vista 4.2.6.
4.5.2 Visualizacidon de informacion del dispositivo

El panel de visualizacién de informacion del dispositivo muestra la informacion de cada
dispositivo en detalle. Incluye el siguiente contenido: 1 direccién IP, 2 nombre del dispositivo,

3 estado de comunicacién, 4 cada tipo de panel es el siguiente:
1. Datos en tiempo real

2. Diagrama en tiempo real

3. Estado en tiempo real

4, Informacion del Producto

5. Informacion de temperatura y humedad.

6. Control remoto

Fecha en tiempo real

Datos reales Grafica real Estado real Informacién del dispositivo Ambiente Contral
Entrada Salida
Defectn ds linea 6 Fuente de salida Mormal
yoltaje 126 Carga 0%
Frecuencia 60,0 Hz voltaje 120V

Corriente oA r | Frecuencia B0.0 Hz

N

14
Gl
|

Potencia 0w Corriente oA

Patencia ow

Bateria Bypass
Estado Bateria normal voltaje 127 v

Segundos en bateria 0s Frecuencia 60.0 He
Minutos remanentes 1633 min Cortiente 0a
Carga remanente 9% Potencia ow
voltaje 8L7Y o=
Temperatura 14°C

Corriente oA

Figura 4-41 Pagina de fecha en tiempo real

Muestra los datos en tiempo real del dispositivo, incluida la informacion de entrada,
salida, bateria y bypass.

® Entrada:

Muestra el estado actual de la linea de entrada.

Frecuencia:



Muestra la frecuencia de entrada en tiempo real del dispositivo.

Corriente:

Muestra la corriente de entrada en tiempo real del dispositivo.
Potencia:

Muestra la potencia de entrada en tiempo real del dispositivo.
Salida:

Fuente de salida:

Muestra la forma de la fuente de salida.

Carga:

Muestra la carga del dispositivo.

Frecuencia:

Muestra la frecuencia de salida en tiempo real del dispositivo.
Corriente:

Muestra la corriente de salida del dispositivo.

Potencia:

Muestra la potencia de salida en tiempo real del dispositivo.
Bateria

Estado:

Muestra el estado de la bateria en tiempo real.

Segundos en bateria.

Muestra el tiempo de alimentacion de la bateria.

Minutos restantes:

Muestra el tiempo restante de bateria.

Carga remanente:

Muestra la capacidad restante de la bateria.

Voltaje:

Muestra el voltaje de la bateria.

Temperatura:



Muestra la temperatura de la bateria.
Corriente:
Muestra la corriente de la bateria.
® Bypass
Voltaje:
Muestra el voltaje de bypass en tiempo real.
Frecuencia:
Muestra la frecuencia de bypass del dispositivo en tiempo real.
Corriente:
Muestra la corriente de bypass en tiempo real del dispositivo.
Potencia:

Muestra la potencia de bypass del dispositivo en tiempo real.

A PRECAUCION

Requiere que el UPS pueda cargar la informacidn anterior para mostrarla.




Diagrama en tiempo real

Datos reales

Grafica real Estada real Informacién del dispositiva Ambiente Control

g 5,
40 a0 e, a0 120 r & .
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Figura 4-42 Diagrama en tiempo real

Muestra los datos en tiempo real del dispositivo por diagrama.
Bateria remanente (%):

Muestra la capacidad restante de la bateria.

Bateria TEMP (%):.

Muestra la temperatura de la bateria.

Carga:

Muestra la carga de salida del UPS. Si se trata de alimentacién monofasica, se mostrara en

la salida Carga A.
La curva de voltaje en tiempo real:

Muestra la curva de voltaje en tiempo real del UPS. Para alimentacién monofasica, es voltaje
de entrada, voltaje de salida y voltaje de bypass. Para alimentacion trifasica, es voltaje A de
entrada, voltaje B de entrada, voltaje C de entrada, voltaje A de salida, voltaje B de salida,
voltaje C de salida, voltaje A de bypass, voltaje B de bypass, voltaje C de bypass.



PRECAUCION

Requiere que el UPS pueda cargar la informacion anterior para mostrarla.

Estado en tiempo real

Datos reales Grafica real Estado real Informacion del dispositivo Ambiente Contral
UPS
Apagada inmediatao: Mo Mormal Apagado pendiente: Mo
Falla en prueba de diagndstico: Mo Pruebas: Mo
pF—
Temperatura anormal; No — Energia de entrada pendiente: ko
—
Sistema UPS apagada: Mo ﬁ 5alida de UPS apagada: Mo
Falls general: Ho 000
Bateria Entradafsalida
En modo bateria: ) Entrada anormal: )
F—
L Baterla anormal: Ha — Sobracarga: Ha
EBajo woltaje de bateria: Mo ", Salida anormal: Mo
— Q00
Uso de la bateria: Mo
otro
En modo bypass: Mo Fusible anormal: Mo Apagado remoto de la salida del UPS: Mo Cargador anormal: Mo
Bypass anormal: Mo Yentilador anarmal: Mo Apagada remato de UPS: Mo

Figura 4-43 Estado en tiempo real.

Muestra el estado en tiempo real del dispositivo, incluido el UPS, la bateria y otros.

® UPS
Falla la prueba de diagndstico.
Si realiza la prueba de diagndstico para UPS o no.
Apagado inmediato:
Si el UPS esta en Apagado Inmediato:.
Temperatura anormal:
Si la temperatura del UPS es anormal o no.
Sistema UPS apagado:
Si el UPS esta en estado de apagado del sistema.
Fallo general:
Si el UPS tiene falla general o no.
Pruebas
Si el UPS esta realizando una prueba.

Apagado pendiente:



Si el UPS activa el apagado Pendiente.

Potencia de entrada pendiente:

Si el UPS esta en espera, la red eléctrica recupera el estado.
Salida del UPS apagada:

Si la salida del UPS esta apagada.

Si el estado de la USP es anormal.

® Bateria
Bateria anormal:

Muestra si la bateria tiene fallas.

En modo bateria:

Muestra si el UPS esta en modo bateria.
Bajo voltaje de la bateria:

Muestra si el UPS tiene bajo voltaje.

Consumo de bateria:

Muestra si la bateria del UPS esta agotada.
® Entrada/Salida
Entrada anormal:
Muestra que si el UPS tiene una entrada anormal.
Sobrecarga de salida:
Muestra que si el UPS esta sobrecargado.
Salida anormal:
Muestra que si el UPS tiene una salida anormal.
® Otro:
En modo bypass:
Muestra que si el UPS permanece en modo bypass.
Bypass anormal:

Muestra si el bypass es anormal.



Fusible anormal:

Muestra si el fusible del UPS es anormal.

Ventilador anormal:

Muestra si el ventilador del UPS es anormal.

Salida del UPS con apagado remoto:

La salida se apaga segun solicitud.

UPS de apagado remoto:

Todo el UPS se apagd debido a una operacion anormal del cargador:

Muestra si la carga de la bateria es anormal.

A PRECAUCION

Requiere que el UPS equipe la prueba de estado anterior para mostrarlos.

Informacion del dispositivo

Datos reales Grafica real Estado real Informacion del dispositivo Ambiente Contral

Informacid de agente Informacién del UPS Informacidn especica de UPS
= o=y

— —
— —

ogo 000

Mombre:
Modelo:

Yalkaje nominal:
R 4 2ie 3%
3000VA

Wersién de software: Lzow

¥3.05.03,00,37735 Fabricada par:
Frecuencia nominal:

Ubicacidn:

60.0 Hz
Version de software:

Adrinistrador:

VER &.03F

Figura 4-44 Informacién del dispositivo
Muestra la informacién basica del dispositivo, incluida la informacion del agente, la
informacion de UPS y la informacion especificada de UPS.

® Informacion del nombre del agente:

El nombre de usuario del adaptador.



Version del software:

La version de software del adaptador.

Ubicacion:

La informacion de ubicacién del adaptador.
® UPS modelo de informacion:

Modelo UPS.

Fabricacion por:

Fabricacion de UPS.

Versidn del software:

Version del software de UPS.
® Informacion especificada del UPS Tension nominal:

Tensién nominal del UPS.

Corriente nominal:

Corriente nominal del UPS.

Voltaje de la bateria:

Voltaje de la bateria del UPS.

Frecuencia nominal:

UPS frecuencia nominal.

A PRECAUCION

Requiere que el UPS pueda cargar la informacién anterior para mostrarla.




Ambiente

Datos reales Grafica real Estado real Infarmacién del dispositiva Ambiente Control
Madulo 1 Madulo 2
Estado Desconectar Estado Desconectar
Temperaturajestado aec | Desconacida Termperatura/estado oeC |} Descanocido
Hurnedadfestada 0% ! Desconacida Humedad/estada 0% ! Descanocido
] .
- Interruptor! de entrada Desconacido “ Interruptorl de entrada Desconacido
Inkerruptor? de entrada Desconacida Inkerruptor? de entrada Desconocido
Madulo 3 Madulo 4
Estado Desconeckar Estado Desconectar

Temperaturajestado aec | Desconacida Temperatura/estado oeC |} Descanocido

Humedadjestado 0% ! Desconocida Humedadjestado 0% ! Desconocida
N

Inkerruptorl de entrada Desconocido ~ Inkerruptorl de entrada Desconocido

Inkerruptor? de entrada Desconacida Inkerruptor? de entrada Descaonocido

Figura 4-45 Entorno

La pagina muestra la temperatura y humedad del ambiente y los dos interruptores de entrada
expandidos a través del modulo de temperatura y humedad, y admite como maximo cuatro

modulos de temperatura y humedad.
Estado:

Muestra el estado del médulo de temperatura y humedad. (Si el mdédulo de temperatura y

humedad esta deshabilitado, mostrara "desconectado").
Temperatura:

Muestra la temperatura en tiempo real del mddulo de temperatura y humedad y si esta mas

alld del rango de configuracion.
Humedad:

Muestra la humedad en tiempo real del mddulo de temperatura y humedad y si esta mas

alla del rango de configuracion.
Interruptor de entrada 1: muestra si el interruptor de
entrada 1 es normal. Interruptor de entrada 2:

muestra si el interruptor de entrada 2 es normal.



Control remoto

Datos reales Grafica real Estado real Informacidn del dispositiva Ambiente Control

Prueba de dispasitivo #pagada

() Auto prueba por 10 segundos (O Apagar UPS
O Auto prueba hasta bajo voltaje de bateria O Apagar UPS por win
() Cancelar prusba () Despertar UPS

O Reiniciar S

Figura 4-46Control remoto

La pagina de control remoto incluye prueba y apagado del dispositivo.

® Prueba de dispositivo
Auto prueba del UPS 10 segundos.
Después de verificar y hacer clic en Aceptar, el UPS realizara una
autoprueba durante 10 segundos. Prueba de UPS para voltaje de
bateria bajo
Después de verificar y hacer clic en Aceptar, el UPS realizara una
prueba de voltaje bajo de la bateria. Cancelar prueba:
Después de comprobarlo, haga clic en Aceptar para cancelar la prueba.
® Apagar
Apagar UPS:
Después de marcar, haga clic en Aceptar para cerrar UPS. Apague el UPS
durante X minutos.

Después de seleccionar el elemento y configurar el tiempo de espera, haga clic en

Aceptar, el UPS estara en estado de espera durante el tiempo configurado.
UPS de despertador:

Después de marcar y hacer clic en Aceptar, el UPS se reactivara del
estado de apagado. Reinicie el UPS.

Después de marcar y hacer clic en Aceptar, el UPS se reiniciara.



A PRECAUCION

El UPS debe equipar el médulo de funcién para ejecutar las funciones anteriores. Soporta el

UPS que utiliza el protocolo indicado Unicamente, para otros modelos, consulte al proveedor.

4.6 Informacion del Evento

Tiempeo ocurrido Dispositivo

2024-04-25 10:32:28 192.168.1.160 192.168.1.160 bdadulo? comunicacidn perdida

2024-04-25 10:32:28 192.168.1.160 182.162.1.160 Mddulol comunicacion perdida

Figura 4-47 Informacion del evento

La barra de informacion de eventos registra todo tipo de informacion de eventos en tiempo
real. La informacion de cada evento incluye la hora en que ocurrio, la IP y la descripcion del

evento.

4.7 Barra de estado

La barra de estado muestra el area de visualizacion del estado de operacién relacionado de
Wiselnsight, incluido el usuario actual, informacién del dispositivo del area, el dispositivo

seleccionado y la hora.

Usuario actual:

Incluye el usuario y el limite de informacién de autoridad.

La informacion del dispositivo de area:

Incluye informacion del area, cantidad de dispositivos y cantidad de dispositivos anormales.
Seleccione el dispositivo:

Muestra la IP del dispositivo seleccionado.

Tiempo:

Incluye la hora del sistema y el tiempo de ejecucion.

_____-_I

Figura 4-48La informacion de la barra de estado.

Figura 4-49 La informacién de la barra de estado 2






